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gora vocé dispde de um aparelho da mais alta tecnologia e qualidade que um produto
poderia ter; um televisor SEMP TOSHIBA.
Mas lembre-se: para conseguir um bom desempenho do seu aparelho, é importante que vocé leia o Manual
de Instrucoes com atencao, para que seus recursos tecnolégicos sejam entendidos e desfrutados.
A SEMP TOSHIBA mantém mais de 1000 postos credenciados de assisténcia técnica por todo o territério nacional.
Agora éreclinar-se na poltrona, ligar o seu SEMP TOSHIBA com o manual nas maos e proporcionar a vocé e
sua familia horas de lazer e entretenimento.

MEIO AMBIENTE: A SEMP TOSHIBA preocupada com o Meio Ambiente procurou desenvolver este produto
para que pudesse ser reciclado e reutilizado se destinado a recicladores. Toda sua embalagem (calcos de
isopor, papeldo e sacos plasticos) e o Manual de Instrucoes sdo 100% reciclaveis.

CUIDADOS COM SEU TELEVISOR |

. Ao instalar seu aparelho deixe

. Para evitar um super s

em uma ampla faixa da rede de energia elétrica, de
110-220 V ~. Assim, vocé

podera instalar seu televisor em o0
qualquer regiao do pais, sem a & A\ ﬁ
necessidade de regulagem = S

adicional ou de regulador de
voltagem externo.

espaco suficiente entre o mesmo
e as paredes, para permitir uma
ventilacdo adequada.

. Nao exponha seu aparelho a luz

solar direta ou aquecedores por X ~ TN
longos periodos de tempo, pois

a elevagado da temperatura
podera afetar o gabinete.
Nota: Nao coloque sobre o
aparelho fontes de calor, como
por exemplo, velas.

aquecimento do seu televisor, 5
mantenha-o em local com boa O[é]
ventilacdo e ndo cubra a tampa

traseira com toalhas, panos, Q_)\J_/‘

capa plastica, etc.

. Nao coloque sobre o televisor:
recipientes com agua, moedas, >< § ‘

grampos, etc., pois podem cair
dentro do aparelho e provocar o at o
avarias nos componentes e |=
eletronicos. —

ACESSORIOS FORNECIDOS

1. Estetelevisor dispensa ajustes de voltagem, poisopera 6. Para limpar o gabinete, utilize um pano seco e

macio. Para remover manchas

mais dificeis, utilize um pano LV
Umido. Nunca use benzina, l
thinner, alcool ou outros solventes t=——=
quimicos, pois poderdo remover .
palavras impressas. Proteja o
gabinete de inseticidas e outras substancias que
possam mancha-lo.

7. Desligue o plugue da tomada
quando se ausentar por um
longo periodo.

O cabo de forca quando
desconectado desenergiza
completamente o aparelho.

8. Nunca desconecte o cabo de
forca puxando pelo cabo.
Faca-o sempre pelo plugue.

9. Nunca adultere qualquer
componente do interior do
aparelho ou faca qualquer ajuste
nos controles ndo mencionados
neste manual. Além de colocar
em risco a sua saude, vocé
poderd causar danos ao
aparelho e consequentemente perder a garantia.

10.Agua e Umidade: Nao utilize
aparelhos ligados a eletricidade 3
préximos a agua, por exemplo, XQ AR a
banheiras, pias, tanques de lavar @\/

roupa, pordo Umido ou
-u-o

proximos a piscina, etc.

Unidade de
©|| controle Remoto

Cabo de Forca 12/24V DC
02 pilhas "AA" para Veiculo

Antena bipolar VHF
Adaptador 300/75 ohm para canais de 2 ao 13
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« SINTONIA AUTOMATICA DE CANAIS EM VHF, UHF  » TIMER ON/OFF - PERMITE PROGRAMAR O
E CATV (TV A CABO) - 181 CANAIS TELEVISOR PARA LIGAR, DESLIGAR OU TROCAR
« ON SCREEN DISPLAY - INGLES, PORTUGUES E DE CANAL EM HORARIOS PREDETERMINADOS
ESPANHOL e MUTE - PERMITE INTERROMPER O SOM DO
« MONITOR DE AUDIO E VIDEO TELEVISOR TEMPORARIAMENTE
e BLUE BACK/SOUND MUTE - TELA AZUL E SOM * SISTEMADE RECEPQAOTRINORMA—PAL—M/PAL—N/NTSC
MUDO COM EMISSORA FORA DO AR e REDUTOR DE RUIDO - MELHORA A QUALIDADE
e NO SIGNAL OFF - DESLIGAMENTO AUTOMATICO DA IMAGEM QUANDO O SINAL RECEBIDO ESTIVER
DA TV, APOS 10 MINUTOS COM EMISSORA FORA COM CHUVISCO
DO AR e CLOSED CAPTION
e AFT - CONTROLE AUTOMATICO DE SINTONIA ¢ TEMPERATURA DE COR
* CONTROLE REMOTO - PERMITE COMANDAR, A« BLOQUEIO DE CANAIS E VIDEO - PERMITE
DISTANCIA, TODAS AS FUNCOES DO TELEVISOR BLOQUEAR COM SENHA 4 CANAIS DE TV, 4
(POSSUI TECLAS FOSFORESCENTES) CANAIS DE CATV E A ENTRADA DE VIDEO
¢ RELOGIO - HORA CERTA NA TELA DO TELEVISOR  « SCREEN FORMAT: 4:3 OU EXPANDIDO
SEMPRE QUE DESEJAR e HIPER CONTRAST
e AUTO VOLUME e RECEPCAO FM
CUIDADOS COM SEU TELEVISOR ...ttt ettt ettt e e e e e e e e e e e e eeeenenne 2
ACESSORIOS FORNECIDOS ...ttt ee et en e e ee e e s s e e s s s s s e s s s nenennnanen 2
CARACTERISTICAS ESPECIAIS ...t ene s een e sen s 3
COMANDOS E FUNCOES ... .4

PaiNel FrONtal ......ooieiee e e 4

Ligando e Desligando O TeIEVISON .......ccouiiiiiiiiie ettt 4

PAINEI TFASEITO ...ttt ettt e e ettt e e et e e e e bt e e e e e nse e e e e enaeeeeansaeaaeeanneeas 5
ANTES DE USAR O CONTROLE REMOTO ....uiiiiiiieieiee ettt e e e e e e e e e e e 5
COMANDOS DO CONTROLE REMOTO ......iiiiiiiiiieeeeee ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e sennnnnees 6
CONEXOES DE ANTENA ..ottt ettt et s et et et n e eeea s st st aeaeanenenanenaneeneen 7
CONEXOES DE VIDEOCASSETE ... .9
CONEXOES DE DVD ...ttt ee e es e ee e en e n s e s et naeae s e s e 10
CONEXAO DO ADAPTADOR ACDC ....ooiveeieieeeeeeeeeeeeeee e en e ee e en e en e n s sanannnnns 11
MENU E FUNCC)ES .......................................................................................................................... 12
PROGRAMA(;AO DE CANAIS ettt e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeeas 14
BLOQUEIO DE CANAIS E ENTRADA DE VIDEO ......oouiviieeeieeeeeeeeeeeee e 15
ESCOLHA DO IDIOMA ..ttt et et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeenas 16
SISTEIMA DE COR .ottt ettt e e oo oo 2o e et e et e et et et et e eetesenana e e e e e e eaeeee 17
FUN(;AO TELA AZUL ...ttt e oottt et e e et b e e e e naee 17
AJUSTANDO A IMAGEM ...ttt e et e e e e e e e e e e e e e e e eeee b s 18
FUNCAO AUTO VOLUME ....covviviteeeeeeeteteee ettt eeee et sese st s seaseseesesesesnessesssesssnenennes 19
FUNCOES AJUSTADAS PELO CONTROLE REMOTO ...cotiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e et 20
AJUSTE DO RELOGIO ....ovoeirinceeerinneineisesneeneensnenes
AJUSTE DO TIMER PROGRAMAVEL
OPERANDO A FUN(;AO CLOSED CAPTION ...ttt e e e e e e e e e e 24
SELECIONANDO RADIO FIM ...ttt n e 25
TABELA DE VERIFICAQAO DE PROBLEMAS ...ttt 26
ESPECIFICACOES TECNICAS ... 27
CERTIFICADO DE GARANTIA L.ttt e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e 27

ASSISTENCIA TECNICA
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[ 4) COMANDOS E FUNCOES |

PAINEL FRONTAL

Informacoes do ON SCREEN para todos os modelos

— Auto volume

— Formato Tela

| Relégio — Hiper contraste

— Imagem

— Sintonia

— Tela Azul

— ldioma

— Sistema de cor

— Timer

— Programacao do relogio
— Imagem Preferencial
— Closed Caption

‘— Recepc¢ao FM

| Menu

—1 Ajustes Contraste
Brilho
Indicad o ill
dno lrfiie?ée ~—— Indica o nimero Elltldez
volume de canal, video e MOTt'
som desligado latiz
Sintonia Fina

Detalhe das teclas do painel frontal
(todos os modelos tém a mesma configuracdo de uso)

NTE= K

Tecla POWER (Liga/Desliga)

Volume ¥/ A - Selecao dos menus/
confirma e ajusta as fungées do menu Led indicador de Standby / POWER

Canal ¥/ A - Selecdo das funcoes dos menus Sensor do controle remoto

LIGANDO E DESLIGANDO O TELEVISOR
Para ligar o aparelho, pressione a tecla POWER no painel frontal. A partir dai, o aparelho podera ser
ligado e desligado pelo controle remoto, nesse caso permanecendo em stand by.

Nota:
Se o aparelho for desligado pela tecla POWER do painel frontal, o led apaga e o consumo stand by
sera nulo.
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COMANDOS E FUNCOES (5]

PAINEL TRASEIRO

Detalhe das conexodes

DC 12/24V

Entrada
12/24V DC

Entradas de
video e dudio

Tomada para
antena VHF/
UHF/TV a CABO

ANTES DE USAR O CONTROLE REMOTO |

Notas Sobre Pilhas:

O uso inadequado de pilhas pode causar
vazamento e corrosdo das mesmas. Para operar
corretamente o controle remoto, siga as intrucoes
abaixo:

* Use somente pilhas "AA".

* Nao coloque as pilhas no controle remoto com
as polaridades invertidas.

* Ndo carregue, aqueca, abra ou coloque as pilhas
em curto.

* Nao jogue as pilhas no fogo.

*Néo deixe pilhas descarregadas no controle
remoto.

* Nao misture tipos diferentes de pilhas ou pilhas
usadas com novas.

* Se vocé ndo usar o controle remoto por um longo
periodo, remova as pilhas para evitar um possivel
dano causado pela corrosao das mesmas.

*Se o controle remoto nao funcionar
corretamente ou se a faixa de operacao diminuir,
substitua as pilhas por novas.

* No caso de vazamento das pilhas, limpe o liquido
do compartimento de pilhas, depois, coloque
pilhas novas.

*As pilhas que acompanham este produto
atendem a resolucdo do Conama (Conselho
Nacional de Meio Ambiente) n°257 e n°® 263 de
30/06/99 e podem ser descartadas em lixo
doméstico portanto ao final do uso das pilhas,
procure descarta-las em locais adequados que
nao agridam ao meio ambiente.

* Pressione a extremidade —\
da tampa e puxe-a para 9-Ell
ter acesso ao comparti- —’
mento de pilhas. ’—

Y =2

(Este desenho é uma
representacao grafica
do uso do controle
remoto)

Distancia: Aproximadamente 5 metros entre o
sensor no aparelho de televisao e o
controle remoto.

30° radialmente do sensor no
aparelho de televisao.

Angulo:
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(6 ) COMANDOS DO CONTROLE REMOTO

MENU
Seleciona os menus
de funcoes.

VOLUME
Ajuste do nivel de volume
e das fungoes dos menus.

MUTE
Pausa sonora.

NUMEROS DE CANAIS
Utilize estas teclas para
acesso direto aos canais.

CH RTN ——

Pressione a tecla "0" duas
vezes para rever o canal
assistido anteriormente.

Utilize esta tecla para
memorizar um canal.

100

Pressione a tecla "100" duas
vezes para acesso imediato
ao menu C. Caption.

S| | CH
C@\I +
[voL-

CH

CIICYCICRS,
SCICXC

(=)

==
=
=
=

e olle ¢

Vs

\ambientes escuros.

CONTROLE REMOTO LUMINA

Como manter seu controle remoto com as teclas luminosas

<~~~

STAND BY
Para ligar ou desligar o
televisor.

TIMER

Para programar o televisor
para desligamento automatico
em tempos pré-determinados
de 15, 30, 45, 60, 75, 90,

105 e 120 minutos.

CANAIS
Acesso sequencial aos canais e

selecao das funcoes dos menus.

S

Mostra o canal selecionado,
exibe as horas, mostra a escala
de frequéncia da emissora no
modo FM e tira 0 menu

de tela.

— AV

Seleciona as entradas
de 4udio, video e FM.

IMPORTANTE

Para obter um bom desempenho quanto a luminosidade das teclas do controle remoto, ndo o
guarde em locais fechados com pouca luminosidade, como por exemplo gavetas e armarios;
deixe-o sempre em exposicdo a fonte de luz direta como por exemplo perto da janela ou préximo
de uma lampada acesa. Desta maneira vocé podera obter até 4 horas de luminosidade em

v

TV1432ACDC- FM 279721. prd
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CONEXOES DE ANTENA (7]

CONEXAO DE ANTENA DOMESTICA

VHF, UHF ou
combinagao
VHF / UHF

Antena VHF

ol . Misturador UHF / VHF Antena UHF
ugue (nao fornecido)

Cabo coaxial - 75 Ohm

Cabo paralelo - 300 Ohm /-

C
Adaptador de antena dinat:‘:gsa
doTV

Caso o plugue F ndo esteja disponivel, pode-se ligar a extremidade do cabo coaxial internamente a um
adaptador de 300/75 ohm, e fazer a conexao do adaptador a tomada de antena do televisor. Veja a
explicacao abaixo:

5/5/5] (mm)
1. 2. 3. T ) G Inr_._'
,,_
s::-r- = | I

—

Prepare a Retire a Faca a ligacao Pressione as garras Recoloque

extremidade tampa do do cabo ao sobre a malha a tampa
do cabo adaptador adaptador de cobre

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd 7 $ 04/ 06/ 2008, 16: 04
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(8 CONEXOES DE ANTENA |

CONEXAO DE TV A CABO

Geralmente o cabo de entrada de um sistema de TV a Cabo pode ser conectado diretamente ao
terminal de antena do televisor. Apenas conecte-o ao terminal de antena VHF/UHF/CATV, dessa
forma vocé podera assistir aos canais nao codificados que estiverem disponiveis no cabo.

Cabo coaxial - 75 Ohm Plugue F

- -

Entrada
de antena

ANTENA do TV

75 Ohm

Conexodes de TV a Cabo com unidade decodificadora

Se o seu provedor de TV a Cabo tiver sé6 sinais codificados (conexao "A") e fornecer uma unidade
decodificadora de sinais, coloque o seu televisor no canal 3 ou 4, conforme o canal de saida da
unidade decodificadora e selecione o canal através desta unidade.

Caso o seu provedor de TV a Cabo forneca sinais codificados e nao codificados (conexao "B"), para a
recepgao dos sinais ndo codificados, comute a chave A/B para a posicao "A" e sintonize os canais
através do aparelho de TV. Para a recepc¢ao dos sinais codificados, comute a chave A/B para a posicao
"B" e sintonize os canais através da unidade decodificadora.

Cabo de
—A Entrada
entrada / ANTENA de antena
75 Ohm ‘ doTv
/
ou
Entrada de
N out < —) - i D|V|sor de TV a Cabo
mml ouT ﬁ IN sinais com |Mm
Conversor/Decodificador 02 vias
de TV a Cabo Chave A/B [Nao Fornecido]
CONEXAO "A" (Nao fornecida)
OUT
Conversor/Decodificador
de TV a Cabo
CONEXAO "B"
Nota:

Para maiores informagées sobre conexdo, veja o manual do decoder.

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd 8 $ 04/ 06/ 2008, 16: 04
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CONEXOES DE VIDEOCASSETE O

CONEXAO DE VIDEOCASSETE AOS TERMINAIS DE ANTENA (RF)

A conexao basica do videocassete ao televisor é mostrada na figura abaixo. Selecione o canal 3 ou
4, de acordo com o canal de saida do videocassete. Maiores informacbes poderao ser obtidas no
manual de instrucées do seu videocassete.

ANTENA
75 Ohm

=5 |y

CONEXAO DE VIDEOCASSETE AOS TERMINAIS DE AUDIO E VIDEO

Este televisor possui entradas de audio e video, que quando conectadas a um videocassete,
proporcionam uma excelente qualidade de imagem, livre de distor¢des e interferéncias.

Pressione a tecla A/V do controle remoto do televisor. Observe que a inscricdo "VIDEO" aparece no
canto inferior direito da tela do seu televisor. Maiores informagdes poderao ser obtidas no manual de
instrucoes do seu videocassete.

-

VIDEO
IN

VIDEO OUT

L

Nota:

Os televisores MONO possuem apenas uma entrada de dudio. No caso de conexao de um videocassete
estéreo, utilize apenas a saida L/IMONO do videocassete, portanto mantenha a reproducado do video
estéreo em MONO.

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd 9 $ 04/ 06/ 2008, 16: 04
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(10) CONEXOES DE DVD |

PARA CONECTAR UM DVD PLAYER

Pressione a tecla A/V do controle remoto. Observe que a inscricao "VIDEO" aparecera no canto inferior

direito da tela do seu televisor.
Para maiores informagoes, consulte o manual de instrucoes do seu DVD player.

DVD
' R VI:JEO (&\

- ANTENA
©)

75 Ohm
COLOR STREAM

AUDI

LY
G/

AUDIO IN % % VI:DNEO

Nota:
Utilize apenas a saida L/MONO do DVD.

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd 10 $ 04/ 06/ 2008, 16: 04 ‘
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CONEXAO DO ADAPTADOR ACDC (1]

PARA USAR ENERGIA DE FONTE DC

Utilize o cabo de forca DC fornecido com o televisor para a conexao a uma bateria de automével de
12V DC ou 24V DC.

Insira o plugue maior do cabo de forca DC no soquete do acendedor de cigarros do carro e o
plugue menor na tomada 12/24V DC na parte traseira do televisor.

A conexdo pode ser feita somente se o carro utiliza o sistema de terminal negativo de bateria
aterrado.

Carro

QO

Conectar na tomada

de entrada DC do televisor Conectar no soquete do
: 4" D SREERE acendedor de cigarros.
©,GO}
DC 12/24V
Cabo para conectar no carro
Detalhe do conector DC (fornecido)

(atras do TV)

CONSUMO DA BATERIA

@ A energia que deve ser fornecida pela bateria para Capacidade da Tempo de Uso
operar normalmente o televisor é de 5,0 Ah. ) i
O tempo maximo de operagdo continua deste televisor Bateria (Ah) Médio
depende da capacidade em ampéres/hora da bateria e 40 2,0h
das condi¢cdes de uso da mesma. As baterias mais a5 25h
comumente utilizadas possuem capacidades de 40, 45, !
55 e 65 Ah. Verifique a capacidade da bateria de seu 55 3,5h
veiculo e veja na tabela ao lado o tempo médio de uso 65 4,5h
continuo estimado. O tempo de uso médio indicado

na tabela considera que o carro esteja desligado.

Notas:

Quando o TV estiver conectado a uma bateria DC (12/24 VDC), o mesmo nédo devera ser
ligado e desligado em intervalos menores que 5 segundos.

Antes de ligar ou desligar o carro, desligue a TV através da tecla POWER no painel frontal ou
desconectando o cabo do acendedor de cigarros.

A TV fica em standby (LED vermelho aceso) quando desligada através da tecla POWER () do
controle remoto, consumindo poténcia de aproximadamente 3,5\ nessa condicdo. Para evitar
esse consumo de poténcia, desligue a TV através da tecla POWER do painel de teclas da TV, ou
desconecte o plugue do acendedor de cigarros.

Quando o cabo DC (12/24 VDQC) estd conectado, o cabo AC (110-220 V~) deve estar desconectado
e vice-versa.

Certifique-se de que o terminal negativo (-) da bateria é aterrado. Esta fonte DC foi projetada
somente para sistema de terminal negativo aterrado.

Use somente o cabo DC fornecido com o televisor.

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd 11 $ 04/ 06/ 2008, 16: 04
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(12) CONEXAO DO ADAPTADOR ACDC

Notas (continuagédo):

* Quando o televisor ndo estiver em uso, desconecte-o do acendedor de cigarros para evitar que a

bateria do carro se descarregue.

* Se o televisor for diretamente conectado a uma fonte de 12V ou 24V DC, por exemplo, um veiculo
de recreacdo (RV), certifique-se de que a conexdo seja feita depois da ignicdo para evitar que a

bateria se descarregue.

* N&o opere o televisor com a bateria do carro fraca. Picos de corrente do alternador podem

queimar o fusivel do plugue.

* Verifique o nivel de carga da bateria reqularmente quando o televisor é usado no carro.

SUBSTITUICAO DO FUSIVEL NO PLUGUE DO CABO PARA CARRO

Se o fusivel do plugue do cabo para carro
queimar, substitua-o por um novo de 8A (fusivel
rapido) conforme a figura ao lado.

Desenrosque a ponta do plugue para remové-la.

Plugue Fusivel 8A \
= [E—=TJ o=

Extremidade

MENU E FUNCOES

FUNCAO MENU (INSTRUCOES GERAIS)

E recomendavel que vocé se familiarize com o procedimento antes de utilizar a funcdo menu.
Utilize a funcdo menu para os ajustes das caracteristicas do televisor. Os ajustes sao visualizados

sobre a tela de imagem do TV.

Observe a equivaléncia das teclas conforme detalhes do controle remoto e do painel frontal:

voL- +VOI.)

CH
L

No Controle Remoto

No Televisor

SELECAO DO MENU COM TECLAS
VOLUME

Pressione qualquer uma das duas teclas de
volume (¥ <1 A ) e sem liberar esta tecla faca
a selecao do menu com toques na outra tecla.

Exemplo: Pressione a tecla <1 A e nao libere
esta tecla. Logo em seguida pressione ¥ <] o
MENU ser4 mostrado na tela.

Notas:

e As teclas CH-/+ operam como teclas de
selecdo sequencial de canais quando nenhum
menu esta sobre a tela.

CH et v
[ TP A
VOLr oot \
VOL A ettt A

e As teclas VOL-/+ operam como teclas de
ajuste do volume de som quando nenhum
menu esta sobre a tela.

* Os menus desaparecem automaticamente da
tela apds 15 segundos se nenhum comando
for acionado neste periodo.

e Caso ndo queira aguardar 15 segundos,
pressione a tecla menu do controle remoto
uma vez ou duas vezes caso tenha selecionado
alguma funcéo.

e Os demais menus desaparecem da tela apds
aproximadamente 6 segundos.
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MENU E FUNCOES

(13]

Para ajustar qualquer caracteristica do televisor usando a funcao MENU, siga o grafico explicado
abaixo. Vocé passara por quatro etapas principais até que os ajustes que podem ser feitos no
televisor aparecam na tela.

Passo 1

Pressione MENU para
chamar o menu na

tela.

Pressione CH + /- para

Passo 2 Passo 3
Pressione VOL + / -
para selecionar o selecionar a

menu desejado.

desejada.

funcao

Passo 4

Pressione VOL + / -
para ajustar o item
selecionado.

IMAGEM | _aubio
CONTRASTE
BRILHO
NITIDEZ

COR

MATIZ

L)) @

CCAPT | RELOGIO

oooooong
oooooong
oooooong

HIPER CONTRASTE: [LIG.] DESLIG.

MAIS

SELEGAO [V A]

BRILHO
NITIDEZ
COR
MATIZ

v MAIS
SELECAO [V A]

13

ooooooog
ooooooog
ooooooog

HIPER CONTRASTE: [LIG.] DESLIG.

IMAGEM

PREFERENCIAL: ESPORTE [ NORMAL ]

CIMENA PESSOAL
TEMPR. COR: FRIA [ MEDIA ] QUENTE
RED. RUIDO: LIGA [ DESLIGA ]

FORMATO TELA: [4:3] EXPANDIDO

MOVER [V A] SELEGAO [« »]

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd

13

0 [S]EfEl

AUTO VOLUME: [LIGA] DESLIGA

SELECAO [ ¥ a]

()

INCLUI / EXCLUI:

IMAGEM | AuDIO | AJUSTAR | TCAPT | RELOGIO

TV/CATV: [TV] CATV
SINT. AUTO: INICIAR [« »]
SINT. FINA [ AUTO ] MANUAL

CH [TV5]
TELA AZUL: [LIGA] DESLIGA
v MAIS

SELEGAO [v A]

=ooooooafjacoannnd

[INCLUI ] EXCLUI

IMAGEM.

A MAIS

IDIOMA: [ PORTUGUES ] ENGLISH
ESPANOL

SIST.DECOR:  [AUTO] PAL-M
PALN NTSC

BLOQ. CAN/AV: INICIAR[ < »]

MOVER [V A] SELEGAO [« b]

IMAGEM | AUDIO | AJUSTAR

C.CAPT: c1C2C3 C4
TIT2 T3 T4
[ DESLIGADO ]
SELEGAO [v 4]

RELOGIO: eies
MOSTRAA CADA: [ NAO MOSTRA]
5 15 30 60 MIN
PROGRAMA FIXAR [ APAGAR |
CANAL: TV 002 FM1
LIGA: - 100,1 MHz
DESLIGA: -
SELEGAO [V A]

*
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Q@ PROGRAMACAO DE CANAIS

FUNCAO TV (VHF/UHF) OU CATV (CABO)

1. Pressione a tecla
MENU e com as | (| w) [&l[cc] O

IWMAGEM | Aupio IWNVSTGE CCAPT | Reldaio

teclas VOL+ ou VOL- |ryicarv. [TV]CATV

H SINT. AUTO: INICIAR
selecione o menu [gnr fua [AUTO][I\;AI\TJAL
AJUSTAR. nananajaneasne 4

) . INCLUI / EXCLUI:
Em seguida pressione | g aazu

as teclas CH'!' ou CH- L&’Z'ﬁ [v a] SELEGAO[4 »]
para selecionar a
funcao TV/CATV.

[INCLUI ] EXCLUI

[TV5]
[LIGA] DESLIGA

2. Com as teclas VOL + ou VOL - selecione TV ou
CATV.

FUNGAO SINTONIA AUTOMATICA

1. No menu AJUSTAR
selecione a funcéo
SINT. AUTO.
Pressione a tecla VOL+
para dar inicio a
memorizagéo SINTONIZANDO
automatica dos canais | “"*° v
de TV (VHF/UHF). A
memorizagao inicia com VHF 2 e termina com
UHF 69. Caso esteja sendo feita a memorizacdo
de canais CATV (Cabo), ela inicia com CATV 1 e
termina com CATV 125.

2. Concluida a memorizacdo de todos os canais, a
mensagem "CANAIS
SINTONIZADOS" ¢é
mostrada na tela do
televisor. O televisor
volta a mostrar a
imagem e o somdo | _
canal que estava | siNTONiZapos
sendo assistido
imediatamente antes do inicio da memorizacao
automatica.

v

FUNCAO SKIP AUTOMATICO SELE-
CIONA APENAS CANAIS ATIVOS

Ao ser feita a sintonia automatica, o seu televisor
s6 memoriza os canais ativos da sua regiao.
Quando vocé seleciona canais utilizando as teclas
CH-/+ no controle remoto ou CH ¥/A no televisor,
os canais inativos sao pulados.

A funcao de SKIP Automatico proporciona a vocé
maior rapidez na selecao de canais através das
teclas do televisor ou controle remoto.

FUNCAO INCLUI/EXCLUI CANAIS

Depois que vocé tiver programado os canais,
vocé pode ainda adicionar ou remover um canal
especifico.

Para adicionar ou remover canais

1. Pressione MENU, e com as teclas VOL- ou
VOL+ selecione o menu "AJUSTAR".

2. Pressione as teclas

IMAGEM AUDIO IENVSIFGE C.CAPT | RELOGIO

selecionar CH: [TV 5]. [rvicarv. [TV]CATV

SINT. AUTO: INICIAR [« »]
SINT. FINA: [AUTO | MANUAL

JES Jeennaen +
INCLUI / EXCLUI: [INCLUI] EXCLUI

CH: [TV5]

TELAAZUL: [LIGA] DESLIGA
¥ MAIS

MOVER[¥ a] SELEGAO[« »]

3. Com as teclas VOL- ou VOL+ selecione o canal
desejado.

4. Pressione as teclas CH+ ou CH- para selecionar
INCLUI/EXCLUL.

5. Pressione as teclas
VOL+ ou VOL- para @

incluir ou excluir o |Tvcarv: [TV]CATV

SINT. AUTO: INICIAR [« »]
canal. SINT. FINA: [AUTO | MANUAL
—ooonoon IEEEEEL +
INCLUI/ EXCLUI: [INCLUI ] EXCLUI
TELAAZUL: [LIGA] DESLIGA

¥ MAIS .
MOVER[¥ 4] SELECAO[« »]

6. Repita os procedimentos de 2 a 5 para
adicionar ou apagar outros canais, ou
pressione a tecla "S" para retirar o menu de
tela.

Nota:

A funcdo INCLUI/EXCLUI funciona somente
quando a selecdo de canais é feita com as teclas
CH-/+ no controle remoto ou CH V/A no televisor.
Qualquer canal pode ser selecionado com as
Teclas Numéricas, mesmo estando inativo ou
desativado.
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PROGRAMACAO DE CANAIS (1]

FUNCAO SINTONIA FINA MANUAL

Se a qualidade da recepcao de determinado canal
é precaria, devido a localizagdo ou condicao da
antena, é possivel melhorar a recepcao com um
ajuste manual de sintonia.

1. Selecione o canal
desejado através das
Teclas Numéricas ou |Tvear: [TV]CATV

SINT. AUTO: INICIAR[ « »]

das teclas CH-/+. [snT.Fna: [AUTOD]MANUAL

PreSSIOne a tecla INCLUI / EXCLUI: [ INCLUI'] EXCLUI

CH: [TV5]

MENU e com as |TEAAzu: [ LIGA] DESLIGA

MAIS

teclas VOL+ ou VOL- | wover(v a] setecior« »]

selecione o MENU

AJUSTAR. Com as teclas CH+ ou CH- selecione

a funcao SINT. FINA.

CCAPT

2. Selecione MANUAL
com as teclas VOL+

H TVICA TV] CATV
ou VOL- e pressione [{7eAN: Leary
a tecla "S". SINT. FINA: [ AUTO ] MANUAL.

—oosanaafoosonang

Aj uste a sintonia |Nclui/excLu: [ INCLUI] EXCLUI

buscando melhorar a [TEtARZUL: -
imagem e o som do | JQOERT 41 SELEGROL< ¥
canal através das

teclas VOL+ ou VOL-. A barra magenta se
desloca para a direita ou esquerda durante o
ajuste. A barra amarela permanece no centro,

que é a sua referéncia do ajuste inicial.

[TV5]
[ LIGA] DESLIGA

Nota:

A sintonia fina manual é feita separadamente
para cada canal. A sintonia fina automatica é
feita simultaneamente para todos os canais, no
momento em que o televisor esta fazendo a
sintonia automatica.

BLOQUEIO DE CANAIS E ENTRADA DE ViDEO |

Com esta funcdo, vocé pode bloquear canais
especificos e a entrada de video entrando com
seu proprio cédigo de 4 digitos. O televisor nao
sera capaz de sintoniza-los e ter acesso a entrada
de video, a menos que vocé desbloqueie os
canais e a entrada de video. Este televisor possui
no total 8 espacos de meméria, 4 para o modo
TV e 4 para o modo de TV a Cabo.

PARA BLOQUEAR CANAIS

1. Selecione o canal que vocé deseja bloquear,
em seguida selecione o menu AJUSTAR.

2. Pressione as teclas

CH+ ou CH- e |0 [Eh(c O

IMAGEM | AuDIO CCAPT | RELOGIO

selecione a funcao |amas

IDIOMA: [ PORTUGUES ] ENGLISH
BLOQ. CAN/AV. ESPANOL
. SIST. DECOR:  [AUTO] PAL:M
Pressione as teclas PALN NTSC

BLOQ. CAN/AV: INICIAR [« »]

VOL+ ou VOL- para
exibir o menu BLOQ. | yoves
CAN/AV.

[v a] INICIAR[«4 »]

3. Pressione as teclas
VOL+ ou VOL - para =]

icen | auoio WNWSTEM TGRET | meocio
I L " BLOQ.CAN/AV:  [CANAL] AV
selec_lonar CA_NAL 1 O ARAPAGAR [ FIXAR] APAGAR
sequida pressione CH- [senva 112
las VOL+ cBT:)giEADOS' 13 g 8 8
e com as teclas . [TV:CIANO, CATV: AZUL]
ou VOL- Selec|one BLOQ.AV: EAV] AV+ OFF

MENU AJUSTAR [« »]
"FIXAR". MOVER[¥ a] SELEGAO([4 ]

4. Com as teclas CH+ ou CH- selecione "SENHA".
Com as Teclas Numéricas digite um cédigo
de 4 digitos e pressione a tecla "S" para
confirmar o bloqueio. O nimero do canal
bloqueado aparecerd na linha "Canais
Bloqueados".

Para sair pressione a tecla MENU duas vezes.

5. Repita os passos 1 a 4 para bloquear outros
canais.

Nota:
Utilize a mesma senha para bloquear todos os canais.
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[16) BLOQUEIO DE CANAIS E ENTRADA DE VIDEO

Para desbloquear canais

No passo 3 pressione VOL+ ou VOL - e selecione
"APAGAR". Com as teclas CH+ ou CH- selecione
"SENHA". Em seguida, entre com o cédigo de 4
digitos usado para bloquear os canais e
pressione a tecla "S" para confirmar.

Se vocé digitou o coédigo errado

Aparece a mensagem "SENHA INCORRETA
DIGITE A CORRETA". Tente novamente entrar com
o cédigo correto.

Nota:

No caso de esquecer a senha, o desbloqueio
podera ser feito conforme abaixo:

Entre no menu BLOQUEIA CANAL e pressione a
tecla "S" do controle remoto 4 vezes dentro de 5
segundos. Imediatamente todos os canais
bloqueados serao liberados.

PARA BLOQUEAR A ENTRADA DE ViDEO

Para bloquear a entrada
de video repita os passos

WAGEM | aupio  [WNTISTGY

da pégma anterior "PARA |sLoacanav: [CANAL] AV
FIXARIAPAGAR: [ FIXAR] APAGAR

BLOQUEAR CANAIS", [senna: 112
selecionando "AV" no Cﬁﬁ:&fegéa@% ;EWEZULF o
asso 3. Com as Teclas [sLoaav: [AV] AV+

p 3.C Tecl '

s o .. MENU AJUSTAR [« »]
Numéricas digite a senha | MOVeR[v 4] sELECAO [« »)

de 4 digitos e confirme

com a tecla "S", em seguida pressione as teclas

VOL- ou VOL+ e selecione a opcao desejada.

AV: Bloqueia somente a entrada Video.

AV+: Além de bloquear a entrada Video
bloqueia os canais 3 e 4.

Nota:
A senha para o bloqueio de video deve ser a
mesma usada para bloqueio de canais.

Para desbloquear o video siga o mesmo processo
"PARA DESBLOQUEAR CANAIS" selecionando a
opcao AV na linha BLOQ.CAN/AV.

ESCOLHA DO IDIOMA

O seu televisor pode mostrar as instrucdes na tela em trés idiomas diferentes: Portugués, Espanhol

e Inglés.

1. Pressione a tecla

MENU e com as
teclas VOL+ ou VOL-
selecione o menu
AJUSTAR. Com as
teclas CH+ ou CH-
selecione a funcao
IDIOMA.

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd

wAGeM | avpio IWNVSTRE CCAPT | melbcio

A MAIS
IDIOMA: [ PORTUGUES ] ENGLISH
ESPANOL

SIST.DE COR: [AUTO] PAL-M

PAL-N NTSC
BLOQ. CAN/AV: INICIAR [« »]

MOVER[¥ a] SELEGAO[4 ]

i *

2. Com as teclas
VOL+ ou VOL -

IMAGEM | _aubio  IENTURIFE

selecione o idioma |a wore

LANGUAGE: PORTyGUES [ ENGLISH]
ESPANOL

"PORTUGUES",
"ESPANHOL" ou
"INGLES".

[COLOR SYSTEM: [AUTO ] PAL-M
PAL-N NTSC
[CH/AV. BLOCK: START[«4 »]

MOVE (¥ a] SELECT[« »]
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SISTEMA DE COR (17]

AJUSTE DO SISTEMA DE COR

Os sistemas de transmissao de sinais de
televisdo diferem entre paises distintos.

Brasil: PAL-M; Argentina, Paraguai, Uruguai, etc:
PAL-N; Chile, Colombia, Venezuela, etc: NTSC-M.

1. Pressione a tecla
MENU e com as
teclas VOL+ ou VOL- |a was ]

. IDIOMA: [ PORTUGUES ] ENGLISH
SeIEC|°ne 0 menu SIST. DE COR: [i’:ﬁ’NOC}LPALM
AJUSTAR. Em seguida ’ " PAL-N NTSC

. BLOQ. CAN/AV: INICIAR [« »]
pressione as teclas
CH+ ou CH- Para | voveriv a1 seteciora »
selecionar a funcao
SIST. DE COR.

2. Com as teclas VOL+
ou VOL- selecione
"AUTO", "PAL-M", |amas

. PAL N" "NTS CII IDIOMA: [ PORTUGUES 1 ENGLISH
- ESPANOL
ou . SIST. DE COR:  AUTO [ PAL-M ]
PAL-N NTSC
BLOQ. CAN/AV: INICIAR [« » ]

MOVER[¥ a] SELECAO[4 »]

Nota:

Normalmente pode-se receber imagem e som
normais no modo "Auto". Caso haja alguma
anormalidade de cor proveniente de recepcao
de algum canal ou de alguma imagem e som
vindos da fonte de entrada de Audio/Video,
selecione o sistema de cor entre PAL-M, PAL-N
ou NTSC.

FUNCAO TELA AZUL

Quando a emissora sai fora do ar, o seu televisor,
através de circuitos especiais, orienta o aparelho
a produzir uma tela azul, diferente da tela com
ruido de video (chuvisco) produzida pelos
televisores comuns. Ao mesmo tempo, o circuito
de interrupcao do som é ativado, poupando os
telespectadores do ruido provocado pela
auséncia de sinal.

1. Pressione a tecla
MENU e com as | B8] w) J&i

IMAGEM AUDIO ENVSIEE C.CAPT | RELOGIO
teclas VOL+ ou VOL- |rvicarv: TV[CATV]
. SINT. AUTO INICIAR [« »]
selecione 0o menu |sntFna
AJUSTAR. Selecione |ictui/excu
~ CH:
a fungao TELA AZUL |teranzuc:

¥ MAIS
com as teclas CH+ MOVER[¥ a] SELEGAO[« »]
ou CH -.

[AUTO ] MANUAL

R [saoaaas 4
INCLUI [ EXCLUI ]
[Tv5

[LIGA ] DESLIGA

2. Selecione "LIGA." ou "DESLIGA" com as teclas
VOL+ ou VOL -.

FUNCAO NO SIGNAL OFF (AUTOMATICA)

Ap6s 10 minutos com a tela azul devido a auséncia
de sinal da emissora, o televisor desliga-se
automaticamente, evitando desperdicio de
energia. O televisor ja vem com esta funcao, nao
sendo necessaria sua programacao.

~———— IMPORTANTE ————
Memorizacao do Ultimo Modo

Se a energia for cortada enquanto vocé estiver
assistindo televisao, a caracteristica Last Mode
Memory ligard o televisor automaticamente
quando a energia for restabelecida. Caso isso
ocorra, desligue a tecla POWER ® no
televisor, para evitar que o aparelho ligue

automaticamente.
o /
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(18] AJUSTANDO A IMAGEM

PARA AJUSTAR A QUALIDADE DA
IMAGEM

1. Pressione a tecla
MENU e com as teclas =
VOL+ou VOL - selecione CoNTRASTE -
o MENU IMAGEM. NITIDEZ
Com as teclas CH+/- [van s
selecione o item que

A 1 1 ¥ MAIS
voce deseJa aJUStar' MOVER [¥ a] AJUSTAR[« »]

MATIZ =oog
HIPER CONTRASTE: [LIG.]

2. Pressione as teclas VOL+ ou VOL- para ajustar
o nivel desejado.

ltem Pressione

VOL- VOL+
CONTRASTE | menor maior
BRILHO mais escuro | mais claro
NITIDEZ mais suave mais definida
COR mais fraca mais forte
MATIZ avermelhada | esverdeada

Quando vocé ajustar qualquer dos cinco itens de
imagem, o novo ajuste sera guardado na meméria
automaticamente. Para usar estes ajustes veja o
item "PARA SELECIONAR A FUNCAO IMAGEM
PREFERENCIAL".

Nota:
MATIZ s6 atua no sistema NTSC.

PARA SELECIONAR A TEMPERATURA DA
COR

PARA SELECIONAR A FUNgAO DE
IMAGEM PREFERENCIAL
Vocé pode selecionar instantaneamente a imagem

desejada, a partir de 4 modos pré-definidos:
Esporte, Normal, Cinema e Pessoal.

Pressione a tecla MENU e
com as teclas VOL+ ou
VOL- selecione o MENU

|MAGE|V|, pressione CH+/ II’”II{:;E“RAENCIAL: ESPORTE NORMAL

7 [CINEMA] PESSOAL

- até que "IMAGEM |rewp.cor:  [FRIA] MEDIA QUENTE
. 3 0: [¢] SLIG,
PREFERENCIAL" seja |Fomuato e (431 Exanbo
selecionado, e com as | yover(y ] seLEchO(« »)
teclas VOL+ ou VOL-

ajuste conforme o desejado.

Modo Qualidade de Imagem

ESPORTE | Qualidade de imagem ajustada
para ambiente claro.

NORMAL | Qualidade de imagem pré-
ajustada de fabrica.

CINEMA | Qualidade de imagem ajustada

para ambiente escuro.

Pressione a tecla
MENU e com as teclas
VOL+ ou VOL- selecione
o MENU IMAGEM,
pressione as teclas CH+/
- até que TEMP. COR seja

@ I')))
IAG AUDIO | AJUSTAR | CCAPT | mELGGI0

A MAIS

IMAGEM

PREFERENCIAL: ESPORTE [ NORMAL ]
CINEMA PESSOAL

TEMP. COR: FRIA[ MEDIA ] QUENTE

RED. RUIDO: LIGA[DESLIGA ]

FORMATO TELA: [4:3] EXPANDIDO

MOVER [¥ a] SELEGAO[« »]

selecionado, e com as
teclas VOL+ ou VOL- ajuste conforme o desejado.

Modo Qualidade de Imagem
FRIA azulado

MEDIA neutro

QUENTE avermelhado

PESSOAL | Qualidade de imagem que vocé
ajustou.

REDUTOR DE RUIDO

Esta funcdo permite a vocé reduzir a interferéncia
visivel na imagem do seu televisor. Isso é util
quando se esta recebendo uma transmissao com
um sinal fraco ou reproduzindo uma fita de video
danificado pelo uso repetido.

1. Pressione a tecla
MENU e com as teclas
VOL+ e VOL- selecione | a was

IMAGEM
PREFERENCIAL: ESPORTE [NORMAL ]
o MENU IMAGEM, CINEMA PESSOAL
H _ TEMP. COR: [FRIA] MEDIA QUENTE
pressione CH+/ PAara | gep ruivo:  LiGA[DESLIGA]
selecionar RED RUI’DO FORMATO TELA: [4:3] EXPANDIDO
MOVER [v a] SELEGAO [« »]

AUDIO | AJUSTAR | CCAPT

2. Com as teclas VOL+ ou VOL-, selecione LIGA.
Para desativar a funcao de reducdo de ruidos,

selecione DESLIGA no passo 2 acima.
(Esta funcdo vem desativada de fabrica.)
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AJUSTANDO A IMAGEM

Modo 4:3:
Para transmissao normal

HIPER CONTRASTE

Essa fungao permite realcar a imagem, aumentando

o contraste total. Modo expandido:

Para imagens de filmes gravados no formato
16:9, fazendo com que as barras negras
horizontais existentes na parte superior e
inferior da tela sejam reduzidas.

1. Pressione a tecla

)
MENU e com as [[Z]'0) [@[[cc] O

GIO
teclas VOL+ ou VOL- |contraste oot
. BRILHO
selecione o MENU |nimipez
COR

IMAGEM. MATIZ - :
: 1. Pressione a tecla
Com as teclas CH+/- HIPER CONTRASTE: [LIG.] DESL. O
selecione  HIPER |7 was MENU e com as
CONTRASTE. MOVER[¥ a] AJUSTAR [« »] teclas VOL+ e VOL- I?AKASSA

. Com as teclas VOL+ ou VOL-, selecione LIG.

selecione o MENU
IMAGEM, pressione
as teclas CH+/- até

PREFERENCIAL: ESPORTE [ NORMAL]
CINEMA PESSOAL
TEMP. COR: [FRIA] MEDIA QUENTE
RED. RUIDO: LIGA[DESLIGA]
FORMATO TELA: [4:3] EXPANDIDO

que FORMATO TELA
seja selecionado.

MOVER [¥ a] SELECAO [« »]

FORMATO DE TELA

Essa funcdo permite selecionar 2 formatos de
tela conforme a necessidade.

2. Com as teclas VOL+ ou VOL-, selecione a
opcao desejada.

FUNCAO AUTO VOLUME |

Essa funcdo equaliza o som entre os canais e
atenua o aumento brusco do som em virtude de
mudanca da programacdo como na entrada de
comerciais.

0)
IMAGEM AUDIO AJUSTAR | C.CAPT

AUTO VOLUME: [LIGA] DESLIGA

1. No MENU AUDIO selecione a funcao AUTO
VOLUME com as teclas CH- ou CH+.

MOVER [v a] SELEGAO[«4 »]

2. Com as teclas VOL+ ou VOL-, selecione "LIGA".

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd 19
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(20) FUNCOES AJUSTADAS PELO CONTROLE REMOTO

SELECAO DIRETA DE CANAIS

1. Para selecionar canais de 1 a 9 existem duas
maneiras:
Exemplo: Para selecionar o canal 4.

Pressione as teclas 0
e 4 no controle
remoto. A imagem
e o nimero do canal
4 aparecerao na tela
do televisor imedia-
tamente; ou entao V4
pressione somente a
tecla 4 no controle remoto. A imagem e o
nimero do canal 4 aparecerao na tela em
aproximadamente 3 segundos.

2. Para selecionar canais de 10 a 99:
Exemplo: Para selecionar o canal 32.

Pressione as teclas 3 e
2 no controle remoto.
A imagem e o numero
do canal 32 aparecerao
imedia-tamente na
tela do televisor.

TV 32

Nota:

Se o segundo digito ndo for pressionado em
aproximadamente 3 segundos, o canal 3 serd
selecionado.

3. Para selecionar canais de 100 a 125:
Exemplo: Para selecionar o canal 125.

Pressione a tecla 100 no controle remoto.

O numero 1 e dois tracos aparecerao na tela
do televisor. A seguir
pressione as teclas 2
e 5 no controle
remoto. A imagem e
o numero do canal
125 aparecerao
imediatamente na CATV 125
tela do televisor.

Notas:

* Se o segundo e o terceiro digitos ndo forem
pressionados em aproximadamente 3 segundos,
o televisor retornara ao ultimo canal selecionado.

* Na funcdo TV (canais VHF/UHF) vocé sé pode
selecionar canais do 2 ao 69. Na funcdo CATV
(canais de TV a Cabo) vocé pode selecionar
canais do 1 ao 125.

FUNCAO"s"

Pressione a tecla "S" para
mostrar o canal selecionado,
mostrar a escala de
frequiéncia de emissora no
modo FM e para exibir as
horas. Ap6s 5 segundos a
indicacdo desaparecera ™v7
automaticamente.

A tecla "S" também serve para retirar o menu da
tela.

FUNCAO MUTE J¢

A tecla MUTE Jf
interrompe o som
temporariamente.

A indicacdo "SOM
DESLIGADQ" aparecera
na tela. Isto ¢é atil
durante telefonemas ou
outras interrupcoes.

Ao pressionar a tecla VOL- na condicao "MUTE",
aparecera a indicacdo de diminuicao do volume,

porém, sem som. Pressione a tecla MUTE Jfi para
restaurar o som no nivel desejado.

SOM DESLIGADO

Caso o CLOSED CAPTION estiver desligado e
sendo transmitido, aparecerda as legendas
automaticamente ao apertar o MUTE e ao retornar
o som, a funcdo CLOSED CAPTION se desligara.

Para restaurar o som
Pressione MUTE Bﬁ novamente.

PARA RETORNAR AO CANAL ANTERIOR-
MENTE SINTONIZADO

Vocé pode assistir dois canais alternadamente
sem digitar o niUmero do canal a cada vez.

Para passar de um canal para outro
1. Selecione o primeiro canal que vocé deseja assistir.

2. Selecione um segundo canal com as Teclas
Numéricas.
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FUNCOES AJUSTADAS PELO CONTROLE REMOTO €D

3. Pressione a tecla "0" duas vezes. O canal
anterior sera exibido.

Sempre que a tecla "0" for pressionada duas
vezes, o televisor alternara entre os dois canais.

PARA MEMORIZAR O CANAL NATECLA"0"

1. Selecione o canal que vocé deseja programar.

2. Pressione e mantenha pressionada a tecla "0"
por cerca de dois segundos até que apareca o
nimero do canal na cor magenta. O canal foi
programado na tecla "0".

3. Continue mudando de canal até que outro
canal desejado seja selecionado.

4. Pressione a tecla "0"
duas vezes. O canal
memorizado
anteriormente sera
selecionado. O TV
voltara ao canal
memorizado apenas V5
uma vez. Uma vez
que vocé pressionar "0" e mudar de canal
novamente, a memboéria da tecla "0" sera
apagada.

AJUSTE DO RELOGIO

MENU RELOGIO

Este aparelho possui um relégio que mostra a hora
certa na tela sempre que o menu Relégio é acionado.
Ao ligar o aparelho a tomada pela primeira vez,
ou ap6s falha no fornecimento de energia
elétrica, é necessario ajustar o relégio.

Para ajustar o relégio
1. Com o MENU na tela

. I
selecione o Men (3]0 |8 <TG

RELOGIO com as [rewdaio:
MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA]
5 15 30 60 MIN

teclas VOL+ ou VOL-.

PROGRAMA: [ FIXAR ] APAGAR
CANAL: TV 002 FM1
LIGA: -1-- 100,1 MHz
DESLIGA: -

SELEGAO [ ¥ a]

2. Selecione RELOGIO

com as teclas CH+ O

ou CH- e d|g|te a |reLdaio: 14:30
, MOSTRA A CADA: [NAO MOSTRA ]
hora certa através das 515 30 60 MIN
o) PROGRAMA FIXAR [ APAGAR |
Teclas Numéricas do |canac V002 FM1
LIGA: -1-- 100,1 MHz
controle remoto. DESLIGA: -

Exemplo: 14:30.

MOVER[¥ a] AJUSTAR[0~9]

Nota:

Este reldgio trabalha no ciclo de 24 horas. Por
exemplo, para 2:30 da tarde, o reldgio terd que
ser ajustado para 14:30 horas.

Para exibir as horas

Vocé pode programar o relégio para mostrar a
hora certa na tela do televisor em intervalos pré-
estabelecidos de 5, 15, 30 ou 60 minutos.

1. Com o MENU na tela

selecione o menu ||(] ) |68 [T JED
14:30

RELOGIO PreSSIone as ;%g%gACADA' N‘}lo MOSTRA
teclas CH+ ou CH- de " 51530 60 MIN
- PROGRAMA FIXAR [ APAGAR |
modo que a funcao OANAL ooz Fui
"MOSTRA A CADA" |ossiicn [ e

seja selecionada.

MOVER [ ¥ 4] SELEGAO [« »]

2. Selecione o tempo desejado com as teclas
VOL+ ou VOL-.
Exemplo: 15 minutos.

O televisor mostrara
automaticamente a

hora certa em [rewco 14:30
. + |MOSTRAA CADA: NAO MOSTRA
intervalos pre- 5[15]30 60 MIN
. PROGRAMA FIXAR [ APAGAR
estabelecidos. CANAL: TV002[FM1 :
LIGA: i-- 100,1 MHz
DESLIGA: -

MOVER [¥ a] SELEGAO [« »]

Nota:
Para desativar esta funcdo, no passo 2 selecione
"NAO MOSTRA".
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(22) AJUSTE DO TIMER PROGRAMAVEL

TIMER PROGRAMAVEL

Através do menu RELOGIO, vocé pode programar
o televisor para ligar, desligar e trocar de canal
automaticamente, no horario que vocé desejar.

Exemplo 1: Ligar o televisor no canal 4 as 14:40
horas.

1. Com o MENU na tela
selecione o menu
RELOGIO com as [rewaio: 14:30

MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA |

teclas VOL+ ou VOL-. 515 30 60 MIN

. ~ PROGRAMA FIXAR [ APAGAR ]
Selecione a funcao |canau TV 002 FM1

LIGA: --:1-- 100,1 MH.

PROGRAMA com as |oestioa: S e

teclas CH+ ou CH-.

MOVER [ ¥ a] SELECAO [« »]

2. Pressione as teclas
VOL+ ou VOL - e

i RELOGIO: 14 :30
Sele,CIone FIXAR. , MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA ]
O timer programavel 5 15 30 60 MIN

L PROGRAMA [ FIXAR ] [ APAGAR |
estara ligado. CANAL: 02 FMIT

LIGA: t-- 100,1 MHz
DESLIGA: te-

MOVER[¥ a] SELECAO[ 4 b]

IMAGEM AJUSTAR | CCAPT IEIENOET)
0

3. Selecione CANAL
com as teclas CH+

- iai RELOGIO: 14 3
o l,J CH-. Di 9 ite o MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA |
numero do canal, no 5 15 30 60 MIN
. PROGRAMA [ FIXAR ] APAGAR
qual (o] telev'sor CANAL: TV 004 FM1

40 LiGA: Soies 100, MHZ
devera ligar, com as |DEstGA: -

Teclas Numéricas.
Exemplo: Canal VHF 4.

MOVER[¥ 4] AJUSTAR[0~9]

4. Selecione "LIGA:
__:__"com as teclas

CH+ ou CH-, digite

a hora em que o [reoco: 14:30
MOSTRA ACADA: [ NAO MOSTRA |

televisor devera 5 15 30 60 MIN

. PROGRAMA [ FIXAR ] APAGAR
Ilgar. CANAL: TV 004 FM1

LIGA: 14:40 100,1 MH:

Exemplo: 14:40. DESLIGA: ‘

MOVER [¥ 4] RESET[S]
AJUSTAR [0 ~ 9]

5. Pressione a tecla MENU 2 vezes para sair
imediatamente do Menu ou aguarde 15
segundos para o menu Relégio sair da tela.

Pressione a tecla STAND BY (') no controle
remoto, para desligar o televisor.

O televisor estd programado para ligar no
canal 4 as 14:40 horas.

Nota:

Para esta funcdo é importante ressaltar que a
tecla POWER © do televisor deve permanecer
ligada. Havendo queda de energia, a programagao
deve ser refeita.

Exemplo 2: Desligar o televisor automaticamente
as 8:30 horas.

1. Siga os mesmos passos de 1 a 3 do exemplo 1.

2. Selecione "DESLIGA:
__i__"com as teclas
CH+ ou CH- edigite
a hora em que o

RELOGIO: 14:30
MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA ]
5 15 30 60 MIN
. , PROGRAMA [ FIXAR ] APAGAR
televisor devera se [cana. V004 FMH
. LIGA: --1--100,1 MHz
desligar. DESLIGA: 0830
Exemplo: 8:30 horas. | ¥OVERLY 4l RESET(S]

AJUSTAR [0~ 9]

3. Pressione a tecla MENU 2 vezes para sair
imediatamente do Menu ou aguarde 15
segundos para o menu Relégio sair da tela.
O televisor esta programado para se auto
desligar as 8:30.

Para combinar os exemplos 1 e 2

Para combinar os exemplos 1 e 2, ou seja,
programar o televisor para ligar num
determinado horario e canal e desligar no
horario desejado, siga os passos do exemplo 1,
de 1 a4, em seguida selecione "DESLIGA" e digite
um horario para desligar.
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AJUSTE DO TIMER PROGRAMAVEL [23))

Exemplo 3: Trocar, automaticamente, do canal
5 para o canal 9, as 10:00 horas.

A finalidade é ndo perder a programacao do canal
9, que comeca as 10:00 hs, enquanto assiste o
canal 5.

1. Coloque o televisor
no canal 5 e siga os

il O
IMAGEM AUDIO AJUSTAR | C.CAPT [ISNelci(e]

mesmos passos 1, 2 e |rewocio: 14:30
MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA ]
3 do exemplo 1, 5 15 30 60 MIN
. . P PROGRAMA [ FIXAR ] APAGAR
digitando o nimero 9. |canaL: V009 FM1

LIGA: -:-- 100,1 MHz
DESLIGA: -

MOVER[¥ 4] AJUSTAR[0~9]

2. No passo 4 do

exemplo 1 digite a 9

hora em que O |ReLoGio: 44:30
MOSTRAA CADA: [ NAO MOSTRA]

televisor devera 5 15 30 60 MIN
PROGRAMA [ FIXAR ] APAGAR
mudar do canal 5 [canau TV 009 FM1
LIGA: 10:00 100,1 MHz
para o canal 9. DESLIGA

MOVER [¥ 4] RESET[S]
AJUSTAR [0~ 9]

3. Nao desligue o televisor. Pressione a tecla
MENU 2 vezes para sair imediatamente do
menu, ou aguarde 15 segundos para o menu
Relégio sair da tela.

O televisor esta programado para mudar do
canal 5 para o canal 9, as10:00.

Nota:

O procedimento no exemplo 3 é igual ao de ligar
automaticamente, a diferenca é que vocé ndo
desliga o televisor e continua assistindo o canal
5 até a troca automaética para o canal 9.

Para desativar a programacao do Timer
Selecione "APAGAR".

TECLATIMER &

Esta € uma maneira mais simples de programar
o desligamento automatico do televisor em
intervalos pré-estabelecidos de 15, 30, 45, 60, 75,
90, 105 e 120 minutos.

Exemplo: Programar o televisor para se auto
desligar daqui a 60 minutos.

1. Pressione a tecla
TIMER &) no controle
remoto.

Aparecera a tela ao
lado.

TIMER: 120 MINUTOS

2. A cada toque na tecla TIMER @ aparecera
um intervalo pré-estabelecido. Selecione "60
MINUTOS".

3. Espere a inscricdo
"TIMER" sair da tela.
A funcao SLEEP é
ativada e o televisor
ira se desligar em 60
minutos.

TIMER: 60 MINUTOS

OBS: Se a tecla TIMER @ for pressionada, a
funcao TIMER sera ativada e o televisor desligara
apds 120 minutos. Se isto acontecer pressione a
tecla TIMER @ até aparecer a opcao
"DESLIGADOQ", desativando a funcao TIMER.

Para desativar a programacao do Timer
Selecione a opcdo "DESLIGADO".
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(24) OPERANDO A FUNCAO CLOSED CAPTION

PARA VER CLOSED CAPTION OU TEXTO

1. Selecione o programa desejado. Os
programas que apresentam legendas
normalmente sdo marcados com "CC" nas
revistas de programacao de TV.

2. Pressione a tecla
MENU e com as
teclas VOL+ ou VOL- |c.capr [c1]C2 C3 c4

. T1 T2 T3 T4
selecione o menu DESLIGADO
C.CAPT.

SELEGAO [« ]

3. Pressione CH- para
selecionar C. CAPT e
com as teclas VOL+
ou VOL- selecione
"c1", "C2", "C3" ou
"C4" para ver as
legendas.

CLOSED CAPTION: é

The top of the mountain is covered
with snow all the year round

uma versao impressa do dialogo, narracao e/
ou efeitos sonoros de um programa de TV.

Selecione "T1", "T2", "T3"
ou "T4" para ver o texto.
Texto é a informacao
apresentada usando a
metade ou a tela inteira
do televisor.
Normalmente nao é
relacionada ao pro-
grama.

WORLD WEATHER
FTemps

LOI

-
O)Ugg
X

Para desativar esta funcao
Selecione "DESLIGADQ" no passo 3.

Notas:

* Umsinal de legenda pode ndo ser decodificado
nas seguintes situagées:
- Quando uma fita de video tiver sido dublada.
- Quando a recepg¢éo do sinal for fraca.
- Quando a recepc¢ao do sinal ndo for padrdo.

* Quando vocé seleciona um canal legendado e
o modo de texto, a tela de texto sempre é
exibida. No entanto, se os sinais de caracteres
de texto ndo estiverem sendo transmitidos, os
caracteres ndo serdo exibidos.
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SELECIONANDO RADIO FM (25)]

SELECIONANDO RADIO FM

Este aparelho possui a fungao de recepcao de FM.

Selecionando FM

1. Com a TV ligada,
pressione a tecla A/V
do controle remoto até
que apareca na tela a

Jossusossasass

A . FM 875 MHz
escala de frequéncia PRESSIONE A TECLA ‘0"
de FM PARA MEMORIZAR
Nota:

S6 é possivel entrar e sair da funcdo FM através
da tecla A/V do controle remoto.

Sintonizando Emissoras

A sintonia das emissoras de FM pode ser feita

de duas formas:

1. Com a escala de FM visivel na tela, pressione
a tecla VOL+ ou VOL- do controle remoto ou
¥ ~lou A1 A do painel frontal para mudar a
frequéncia de 100 em 100 kHz.

2. Para que a sintonia seja feita automaticamente,
pressione a tecla CH+ ou CH- do controle
remoto ou CHA ou CHY do painel frontal. A
sintonia automatica busca e para na préxima
emissora que estiver no ar.

Nota:

As teclas VOL+/VOL- servem para mudar a
frequéncia somente quando a escala de frequéncia
esta na tela. Se a escala de freqiiéncia nao estiver
na tela, as teclas VOL+/VOL- irdo aumentar ou
diminuir o volume da emissora sintonizada.

MEMORIZANDO EMISSORAS FAVORITAS

Este recurso permite que vocé memorize até 9
emissoras de sua preferéncia. Uma vez
memorizadas, vocé pode usar as teclas numéricas
de 1 a 9 para passar apenas pelas suas emissoras
favoritas, omitindo as outras que vocé
normalmente ndo ouve.

Para Memorizar as Emissoras Favoritas
Ex.: memorizar a emissora cuja frequéncia é 89,1 MHz

1. Sintonize a emissora
desejada, conforme
explicado acima.
Neste caso, 89,1 MHz.

alesssoonnnnas

FM 89,1 MHz
PRESSIONE A TECLA "0"
PARA MEMORIZAR

2. Pressione a tecla "0" para memorizar.

. Pressione uma tecla
de "1" a "9" para
memorizar a emissora
sintonizada (ex. "1").
Assim, sempre que a
tecla "1" for pressionada,
a emissora 89,1 sera
sintonizada automaticamente.

afasasamasaana

FM- 89,1 MHz
PRESSIONE A TECLA "1 - 9"
PARA MEMORIZAR

4. Para memorizar outras
emissoras, repita os
passos de 1 a 3.

afasasamasaana

FM1 89,1 MHz
MEMORIZADO

DEMAIS FQNQC)ES POSSIVEIS QUANDO
VOCE ESTAEM FM

Menu AUDIO
0O menu Audio funciona normalmente, conforme
descrito neste manual.

Timer Programavel

Toda a programacéao do
Timer Programavel descrita
neste manual é vélida para
o FM. Para fazer uma |.oeman

RELOGIO 14:30
MOSTRA A CADA: [ NAO MOSTRA ]

515 30 60 MIN
[ FIXAR] APAGAR

programacao ligando em |[f&i" TV 00t Mz
FM, no menu Relégio, |70
selecione a funcao "Canal', [awsmiio-o)

em seguida selecione "FM". Aparecera na funcao
"Canal" a frequéncia de uma emissora
memorizada. Com as teclas 1 a 9, selecione a
emissora desejada.

Notas:

* A programacdo s6 pode ser feita para as
emissoras memorizadas de 1 a 9.

* Vocé pode fazer uma programagdo para FM
estando em TV ou vice-versa, o importante é
selecionar o sistema correto.

e A funcdo Closed Caption fica indisponivel
estando em FM.

Demais Consideracoes

1. A tecla S mostra a frequéncia da emissora
selecionada no momento. Se a escala de
freqiéncia ja estiver visivel na tela, a tecla S
faz com que ela desapareca imediatamente.

2. Estando em FM, os menus Imagem e Ajustar
ficam indisponiveis.
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TABELA DE VERIFICACAO DE PROBLEMAS

Sintomas

Verifique estes pontos

Ajustes

Ao pressionar POWER o
televisor nao funciona.

Certifique-se de que o
plugue do cabo de forca
estd bem conectado.

e Com POWER ligado

pressione uma das teclas
de canais v @ a.

Imagem ruim, som bom.

Verifique os ajustes de
brilho e contraste.
Verifique a posicao da
antena.

e Ajuste a imagem.
¢ QOriente melhor sua

antena.

Imagem boa, sem som.

Verifique o ajuste de
volume.

Verifique o sistema de som
selecionado.

e Ajuste o volume.
* Mude o sistema.

Imagem e som ruins.

Ligagdes da antena ou fios
interrompidos.

Provavel interferéncia
local.

¢ QOriente melhor sua

antena.

Fantasmas na imagem.

Verifique a posicao da
antena.

Provavel interferéncia
local.

e Oriente melhor sua

antena.

Cor ruim ou sem cor.

Verifique o ajuste de cor.
Verifique o sistema de
cor do canal.

Verifique a antena.

e Ajuste a cor da imagem
¢ Selecione o sistema de cor

do canal.

e QOriente melhor sua

antena.

O controle remoto nao
funciona.

Verifique se as pilhas estao
boas.

Verifique se as pilhas estao
na posicao certa.

e Troque as pilhas.

‘ TV1432ACDC- FM 279721. prd
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Alimentacao: ... 110-220 V~, 50/60 Hz Automatico
Sistema: ........... Padrao M-525 linhas
Canais de recepgao: .........ccocceeveeieennnnnnn. VHF/UHF: 2 ao 69
TV a Cabo: 1 ao 125
Sistema de decodificacdo de cores: ........ PAL-M / PAL-N / NTSC

Entrada de antena: .................. VHF / UHF -75 ohm desbalanc.
Controle Remoto: ..............ccccooeiieeieen, CT-7170

TV 1432ACDC-FM 2,5W |DC-3,5W |39W/45W 14" (36 cm) 1 de 8 ohm 9 |362x353x362
AC- <1W diagonal visual=34cm
(NBR-5258)

O avanco de nossas pesquisas tecnolégicas pode alterar as especificagcoes deste aparelho sem prévio aviso.
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ASSISTENCIA TECNICA

CONSULTE O SEU REVENDEDOR SEMP TOSHIBA OU POSTO-PILOTO MAIS PROXIMO PARA INFORMAGOES DE
ATENDIMENTO TECNICO EM SUA CIDADE.

AC - RIO BRANCO
Cadeia Velha

Av. Cear4, 2180
Fone: (68) 3224.7735

AL - MACEIO

Centro

R. Dias Cabral, 107/111
Fone: (82) 223.5590

AM - MANAUS

Pca 14 de Janeiro

R. Duque de Caxias, 1641
Fone: (92) 633.3348

AP - MACAPA

Central

R. Manoel Eudéxio Pereira, 1734
Fone: (96) 222.3935

BA - SALVADOR

atatu
R. Dr Otaviano Pimenta, 08
Fone: (71) 3233.4257

Vila América
Av. Vasco da Gama, 241 B
Fone: (71) 3245. 0226

BA - TEIXEIRA DE FREITAS
Centro

Pca. Castro Alves, 30

Fone: (73) 3011.1500

CE - FORTALEZA
Funcionarios
Av. Oliveira Paiva, 1113

Pone: (85)3279.2606

Sao Gerardo
Av. Bezerra de Menezes, 1115
Fone: (85) 3223.0115

DF - BRASILIA

Asa Sul

W 2 Sul Quadra 513 BI. B Lj. 54
Fone: (61) 346.5000

ES - VILA VELHA

Centro

Av. Luciano das Neves, 911
Fone: (27) 3229.2141

GO - ANAPOLIS
Centro

Av. Goia:

Fone: (62)321 1332

GO - GOIANIA
Av. Mutirdo, 2383
Fone: (62) 251.8368

Setor Aeroporto
Av. Indegendencna 5764
Fone: (62) 224.3297

GO - ITUMBIARA
Centro

Av. Goiatuba, 131
Fone: (64) 3431.1314

MA - SAO LUis
Angelim
Av.Jerénimo de Albuquerque,

10
Fone: (98) 3082.9493

MA - IMPERATRIZ
Av. Bernardo Sayao, 1510
Fone: (99) 3524.1533

MG - ARAXA
Centro

Av. Joao Paulo Il, 370
Fone: (34) 3661.1132

MG - BELO HORIZONTE
Cidade Nova

Auv. Cristiano Machado, 2940
Fone: (31) 3487.7105

Gutierrez

R. André Cavalcanti, 194
Fone: (31) 3291.7722

Administracao Geral:

Avenida Jodo Dias, 2.476 CEP 04724-003 - Sao Paulo (SP)

SEMP TOSHIBA

MG - GOVERNADOR PE - RECIFE
VALADARES ordelro
Centro AN.B. Jesus, 226

R. Séo Paulo, 176 Lj 17/18 Fone (81) 3228.8530
Fone: (33) 3221.7250

PR - CASCAVEL
MG - JUIZ DE FORA Cen
Centro R. Sao Paulo, 1447
R. Barbosa de Lima, 189 Fone: (45) 3225.3121
Fone: (32) 3215. 1900
PR - CURITIBA

MG - MONTE CARMELO Centro

Centro R. Amintas de Barros, 795
Av. OIeé;ano Maciel, 113 Fone: (41) 5422
Fone: (34) 3842. 2082 Reboucas

R. 24 de Maio, 1160
Fone: (41) 3333.5116

PR - DOURADINA
Centro

Rodovia PR 082 S/N KM 05
Fone: (44) 3663.1451

MG - PATOS DE MINAS
Centro

R. General Osério, 146
Fone: (34) 3821. 3700

MG - POCOS DE CALDAS

Centro
R. Marechal Deodoro, 548 PR -FOZ DO IGUACU
Fone: (35) 3722.2531 Centro
Av. Jucelino Kubitschek, 973
MG - SETE LAGOAS Fone: (45) 3523.4481
Boa Vista
Av. Prof. Maurilio de J. PpR- LONDRINA
Peixoto, 60 Jardim Agari

Fone: (31) 3772.0028

MG - UBERABA

Centro

Av. Cel. Joaguim O. Prata, 471
Fone: (34) 3336.3500

MG - UBERLANDIA
Aparecida

R. Benjamin Constant, 12
Fone: 834)3236 9010

R. Porto Alegre, 605
Fone: (43) 3324.2225

PR - MARINGA
R. Joubert de Carvalho, 394
Fone: (44) 3226.4620

PR - UMUARAMA
Centro

R. Aricanduva, 3958
Fone: (44)3623.1233

Brasil
Av. Floriano Peixoto, 3240 EJ - DUQUE DE CAXIAS
Fone: (34) 3212.3636 entro

Av. Duque de Caxias, 10

- CUIABA Fone: (21) 2772.8144

M
Jardim Cuiaba
Av. Miguel Sutil, 9299

Centro .
Fone: (65) 623.4155 R. Vidal Barbosa, 47 Ljs 106/7

Fone: (21) 2771.606
MT - LUCAS DO RIO VERDE “
Av. Rio Grande do Sul, 941 S g’enurg-opo”s
Fone: (65) 549.1333 Av. Getulio Vargas, 1787
PA - BELEM Fone: (21) 2691.1808
Umarizal 2
Ronc BT Gt
one: (91) 3230. R saldanha Marinho, 03 Lj. B
Umarizal Fone: (21) 2620.2820
R. Antbnio Barreto, 672
Fone: (91) 3223.7808 RJ - RIO DE JANEIRO
Cascadura
PA - CASTANHAL R. Cel. Ma g alhaes, 79
Milagre Fone: (21) 2597.1741
Trav. S;;uel Florenco, 470
Fone: (91) 3711.1287 Ilha do Governador
, R. Vital Fontoura, 55
PA - MARABA Fone: (21) 3396.7510
Cidade Nova

Av. Castelo Branco, 1955

A Jardim Botanico
Fone: (94) 3012.1675

R. Maria An%ellca 301Lj. G

. Fone: (21) 2266.7294
PA - SANTAREM
Santa Clara RJ - VOLTA REDONDA
Av. Mendongca Furtado, 1730  S3o Joao
Sala 5 R. Anténio Ourique, 113

Fone: (93) 3523.5322 Fone: (24) 3348.0811

PA - XINGUARA RN - MOSSORO

Centro Centro

R. Rio Tafa 6s, 583 R. Meira e S4, 7.

Fone: (94) 3426.2178 Fone: (84) 3316 4114

PB - JOAO PESSOA RN - NATAL

Estados . Alecrim

Av. 5_3'“3 Catarina, 879 Av. Almnrante Alexandrino de

Fone: (83) 3224.2164 Alencar, 5

EE - CARUARU Fone: (84) 3223 6589
entro

R.Jodo Condé, 119 Er?m-;!,ZQRANA

Ol
Fone: (81) 3721.1345 Rrmavera . a7

Fone: (69) 3421.1891

RR - BOA VISTA

Buritis

Av. General Ataide Teive, 3023
Fone: (95) 625.1636

RS - ERECHIM
Av. 7 de Setembro, 55
Fone: (54) 321.1 1933

RS - FARROUPILHA
Centro

R. Rui Barbosa, 144 A
Fone: (54) 261.2363

RS - PORTO ALEGRE

Centro

Av. Alberto Bins, 769 1° Andar
Fone: (51) 3225.5322

Vila Jardim
Av. Circular, 3
Fone: (51)3381 3225

RS - SANTA MARIA
Centro

R. Tiradentes, 33
Fone: (55) 3222.6151

RS - SANTA ROSA
Centro

R. Almirante Cabral, 44
Fone: (55) 3512.1991

RS - URUGUAIANA

Boa Vista

R. General Vitorino, 1700
Fone: (55) 3412.1791

SC - BLUMENAU
Petrépolis

R.S&o José, 108
Fone: (47) 322.6511

SC - FLORIANOPOLIS
Centro

R. Séo Jorge, 234
Fone: (48)222.0568

SC - INDAIAL

Das Nacoes,

Av. Maria Siméao, 34
Fone: (47) 333.4581

SC - TUBARAO
Centro
Av. Exp. José Pedro Coelho,

7
Fone: (48) 622.2925

SE - ARACAJU
Centro

R. Pro| 286
Fone: 79)3222 7919

SP - BAURU
Av. Duque de Caxias, Quadra 16,

21
Fone: (14) 3223.9090

SP - CAMPINAS
Jardim Alto da Barra
R. Salesopolis, 496
Fone: (19) 3254.6096

SP - ITATIBA

Centro

R. Eugénio Passos, 200
Fone: (11) 4538.1949

SP - MOGI GUACU
VI. Séo Carlos

Av. S&o Carlos, 253
Fone: (19) 3841.8504

SP - OSASCO

Jd. Osasco

Av. dos Autonomistas, 2290
Fone: (11) 3681.9619

SP - PIRACICABA

Santa Terezinha

R. Virgilio Silva Fagundes, 287
Fone: (19) 3425.5115

Centro
R. Jodo Condé, 173 SP - PRESIDENTE PRUDENTE
Fone: (81) 3721.4458 RO - PORTO VELHO Jd. Paulista

ga% Clglséovallo 1900 R. Bertioga, 78

. D. Pedro Il, "

Fone: (69) 3221.6671 Fone: (18) 223.3171

PO NBGRAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA

i *

SP - RIBEIRAO PRETO
Campos Eliseos

Av. Fabio Barreto, 336
Fone: (16) 636.4916

SP - SANTO ANDRE

Jd. Nice

Av. Itamarati, 1740

Fone: (11) 4472.0922

SP - SANTOS

Vila Matias

R. Dr. Anténio Bento, 79
Fone: (13) 3222.5168

SP - SAO CAETANO DO SUL
Santa Paula

R. Osvaldo Cruz, 575

Fone: (11) 4221.8000

SP - SAO JOSE DO RIO PRETO
Parque Industrial

R. Stélio Machado Loureiro, 263
Fone: (17) 212.1803

SP - SAO JOSE DOS CAMPOS
Bos ue dos Eucaliptos

idade Jardim, 4780
Fone (12)3917.2326

SP - SAO PAULO
Balrro do Limao
Av. Gaspar Vaz da Cunha 201
Fone (11)393 1564

Barra Funda
R. Brigadeiro Galvao, 765
Fone:(11) 3826.7476

Itaim Bibi
R. Iguatemi, 309
Fone: (1 1)3079 9143

Liberdade
R. Vergueiro, 220/232
Fone: ?11) 3207.4938

Pinheiros
Av. Pedroso de Moraes, 653
Fone: (11) 3815-2599

Santo Amaro
Av. Santo Amaro, 5196
Fone: (11) 5181.7331

Sao Jodo Cllmacu
R. Tamuat4, 340
Fone: (11)6947 5180

Sao Miguel Paulista
Av. Cavoa, 262
Fone: (11) 6584.3615

Saude
R. Caramuru, 204
Fone: (11)577.6772

Tucuruvi
R. Endtria, 486
Fone: (11) 6203.7438

Vila Carrao
R. Antonio de Barros, 936
Fone: (11) 6941.2011

SP - SOROCABA
Vila Santana

R. Borba Gato, 55
Fone: (15) 3232.0773
SP - TIETE

Centro

do Comércio, 250
Fone (15) 3285-3299

TO - ARAGUAINA

Setor Central

R. Floréncio Machado, 29
Fone: (63) 3414.1809

TO - PALMAS

Centro

104 Norte Av. LO 2, Lote 34
Fone: (63) 3215.2144

TO - PARAISO DO TOCANTINS
Centro

Av. Castelo Branco, 1332
Fone: (63) 3602.2695

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

@ HOT LINE (11) 3232-2000

www.semptoshiba.com.br
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